PASLAUGU SUTARTIS

2026 m. sausio 19 d. Nr. PS2 (4.24)-1
Klaipéda

VieSoji istaiga ,,Klaipédos Sventés, kodas 141910112, atstovaujama projekty vadovés, laikinai
vykdan¢ios direktoriaus funkcijas, Zivilés Putnienés, veikian¢ios pagal jstaigos jstatus, (toliau —
Paslaugy gavéjas) ir

Gintas Venckevicius, veikiantis pagal individualios veiklos vykdymo pazyma Nr.187749
(toliau — Paslaugy teikéjas),

kartu Sioje sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai ,,Salimi“, sudaré Sig sutartj.

I. SUTARTIES DALYKAS IR PRIEVOLIU IVYKDYMO TERMINAS

1.1. Sutarties dalykas yra kompiuterinés jrangos ir informaciniy technologiniy sistemy (IT)
priezitiros ir aptarnavimo paslaugy (toliau—Paslaugos) atlikimas pagal pridedamg specifikacijg (Sios
sutarties priedas)

1.2. Paslaugy teikimo pradzia — sutarties jsigaliojimo diena ir pabaiga — 2026 m. gruodzio 30 d.

Il. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Maksimali sutarties kaina yra 4320,00 eury (keturi tikstanciai trys §imtai dvide$imt eury ir
00 ct), jskaitant visus mokesCius, i$skyrus pridétinés vertés mokestj (Paslaugy teikéjas néra PVM
mokétojas).

2.2. Sutartyje nustatomas fiksuotas paslaugy jkainis (ménesinis mokestis), kuris yra 360,00 Eur
(trys Simtai SeSiasdeSimt eury ir 00 ct).

2.3. Sutarties kaina per visg sutarties galiojimo laikg yra pastovi ir negali biiti kei¢iama.

2.4. Atsiskaitymas uz faktiskai tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas bus atlickamas kas ketvirtj
fiksuotu jkainiu (ménesiniu mokesc¢iu), kuris yra 360,00 Eur (trys Simtai SeSiasdeSimt eury ir 00 ct)
pagal pateikta priémimo—perdavimo aktg, ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo sgskaitos
fakttiros gavimo dienos.

2.5. Paslaugy teikéjo saskaitos apmokéti turi biiti pateikiamos Paslaugy gavéjui tik elektroniniu
budu:

2.5.1. naudojantis Saskaity administravimo bendrgja informacine sistema (SABIS). Teikiant
saskaitas per SABIS, privaloma nurodyti sutarties, pagal kurig iSraSoma sgskaita, numerj;

2.5.2. elektroninés saskaitos faktiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 D¢l nuorodos § Europos elektroniniy saskaity fakttiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), gali biti teikiamos
Pardavéjo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

2.5.3. Paslaugy gavéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis SABIS,
iSskyrus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita
faktira suprantama kaip saskaita faktira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris
sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu btdu.

I11. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad susitaré dél sutarties salygy, turi $ioje sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Paslaugy suteikimui, nustatytas ir (ar) kylancias 1§ §ios sutarties esmés teises,
pareigas bei atsakomybeg, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

3.2. Salys jsipareigoja:

3.2.1. vykdant sutartj visa gauta informacija naudoti tik su sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal sutartj laikoma visa vykdant sutartj



gauta ir (ar) suzinota informacija apie kitg $alj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo
reikalavimai galioja sutarties vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis, pazeidusi §iame sutarties
papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos alies patirtus nuostolius. Sio papunkéio
pazeidimu nebus laikomi atvejai, kai $ig informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti
teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti vieSai;

3.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy zenkly ar informacijos
apie $ia sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja sutarties vykdymo metu ir
neribota laikg po jo.

3.3. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.3.1. teikti Paslaugas pagal sutartj uz sutarties kaing, savo rizika bei sgskaita, kaip jmanoma
ripestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy teikimg pagal geriausius visuotinai
pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius,
Zinias;

3.3.2. nedelsiant rastu informuoti Paslaugy gavéja apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galinCias sutrukdyti vykdyti Paslaugy teikimg tinkamai ir laiku;

3.3.3. derinti Paslaugy atlikimo veiksmus su Paslaugy gavéju ir iStaisyti nurodytus trakumus
(jeigu tokiy biity) pagal Paslaugy gavéjo pateiktas pastabas ir pasitilymus savo saskaita;

3.3.4. Paslaugy gavéjui paprasius informuoti apie Paslaugy vykdymo eigg ir pateikti prasoma su
paslaugy vykdymu susijusig informacija;

3.3.5. laikytis teisés akty nuostaty bei uztikrinti tiesioginiy nuostoliy atlyginimg dél sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo;

3.3.6. pateikti kas ketvirtj Paslaugy gavéjui pasirasyta paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
saskaitg faktiirg Saskaity administravimo bendraja informacine sistema (SABIS) informacinés sistemos
priemonémis;

3.3.7. Paslaugy teikimo metu gautus asmens duomenis tvarkyti ir atlikti asmens duomeny
tvarkymo veiksmus (rinkimg, saugojima, naudojimg teikima, naikinimg ir kitus biitinus $iai sutarciai
vykdyti veiksmus) laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas),
Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir Kity teisés akty, reglamentuojanciy
duomeny apsauga, nuostaty ir tik Sios sutarties vykdymo tikslu. Nedaryti asmens duomeny kopijy ir
neplatinti.

Uztikrinti kompiuterinés jrangos, kurioje saugomi ir tvarkomi asmens duomenys, apsaugg nuo
kenksmingos programinés jrangos (antivirusiniy programy jdiegimas, atnaujinimas ir pan.);

3.3.8. uztikrinti, kad vykdydamas sutart] nepazeis jokiy treciyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Paslaugy gavéjui,
atsiradusius dél bet kokiy reikalavimy, kylanc¢iy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy,
patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekiy zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dél Paslaugy gavéjo kaltés, o taip pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba)
galimas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy gavéjo pareikalavimo dienos;

3.3.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teises aktuose;

3.4. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis gerai numaté ir jvertino §ios sutarties techninéje
specifikacijoje nurodytas paslaugas, kurias reikés atlikti. Jeigu $ios sutarties tinkamam jvykdymui yra
biutina atlikti tam tikras paslaugas, taCiau Paslaugy teikéjas jy nenumaté ir nejskai¢iavo j bendra
paslaugy kaing, tai Paslaugy teikéjas Sias paslaugas jsipareigoja atlikti savo saskaita.

3.5. Paslaugy teiké¢jas turi teise:

3.6.1. gauti apmokéjima uz tinkamai, laiku ir kokybiskai suteiktas paslaugas;

3.6.2. turi ir kitas Sios sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

3.7. Paslaugy gavéjas isipareigoja:

3.7.1. visapusiskai bendradarbiauti su Paslaugy teikéju, t.y. pateikti informacijg ir / ar
dokumentus, atsakymus ] jo paklausimus ir atlikti kitus Paslaugy teikéjo prasomus veiksmus,
reikalingus sutarciai jgyvendinti;

3.7.2. priimti ir pasiraSyti tinkamai ir laiku suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo akta;



3.7.3. sutartyje nustatyta tvarka ir terminais apmokéti uz suteiktas Paslaugas.

3.8. Paslaugy gavéjas turi teisg:

3.8.1. pareiksti pastabas dél netinkamo Paslaugy teikimo;

3.8.2. gauti informacija apie Paslaugy teikimo eiga, kontroliuoti Paslaugy teikéjo veikla,
susijusig su sutartyje numatyty Paslaugy teikimu;

3.8.3. nepriimti netinkamai suteikty Paslaugy;

3.8.4. turi ir kitas Sios sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

IV. SALIU ATSAKOMYBE IR SANKCIJOS

4.1. Salys atsako uZ tai, kad sutartyje nustatyti jsipareigojimai biity vykdomi tinkamai ir laiku
pagal sutartj ir laikantis Lietuvos Respublikos jstatymy.

4.2. Paslaugy gavéjas neatlikes apmokéjimo nustatytais terminais, Paslaugy teikéjui
pareikalavus, moka Paslaugy teikéjui 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz
kiekvieng pavéeluotg darbo dieng.

4.3. Paslaugy gavéjui turint pagristy pretenzijy dél Paslaugy teikéjo sutartimi prisiimty
jsipareigojimy nevykdymo, netinkamo vykdymo ar paslaugy kokybés, vélavimo pateikia rastiska
pretenzijg ir nustato 10 procenty sutarties kainos dydzio bauda. Baudos dydis iSskaitomas i§ Paslaugy
teikéjui mokétinos sumos. Baudos dydis gali bliti mazinamas, atsizvelgiant j objektyvias priezastis,
lémusias paslaugy suteikimo ne pilnuma ir netinkamumga (nekokybiskuma).

4.4. Nuostolius, susidarusius dél sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo
vykdymo, atlygina kitai Saliai kaltoji sutarties Salis.

V. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

5.1. Jeigu bet kuri i§ Saliy jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos, valstybés
veiksmy, trec¢iojo asmens veiksmy, Salis gali biiti pilnai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés.
Nenugalima jéga, valstybés veiksmai ir treciojo asmens veiksmai apibréziami atitinkamai:

1. nenugalima jéga yra neiSvengiamos ir jsipareigojimy jvykdyti ar tinkamai juos jvykdyti
negalinCios Salies nekontroliuojamos bei nepasalinamos aplinkybés, kurios nebuvo ir negalé¢jo biti
numatytos. Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3
dienas, informuoja apie tai kitg $alj, praneSdama aplinkybiy pobudj, galimg trukme ir tikéting poveik].
Nenugalimos jégos aplinkybés suprantamos turi buti patvirtintos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996-07-15 nutarimo Nr. 840 ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997-03-13 nutarimo Nr. 222 ar juos pakeifianciy teisés akty nustatyta tvarka.

2. valstybés veiksmai — tai privalomi ir nenumatyti valstybés institucijy veiksmai (aktai), dél
kuriy jvykdyti jsipareigojimus ar jvykdyti juos tinkamai nejmanoma ir kuriy Salys netur¢jo teisés
gincyti;

3. treciojo asmens veikla — tai asmens, uz kurj nei viena i§ Saliy neatsako, veiksmai (veikimas,
neveikimas),d¢l kuriy atsirado nuostoliy.

5.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie Siame
sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Bitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas
nevykdyti jsipareigojimy.

5.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybeés atsiranda nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu

apie
V1. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
6.1. Sutarties Salys turi teis¢ nutraukti sutartj abipusiu rastisku susitarimu,
6.2. Paslaugy gavéjas turi teise jspé€jes rastu prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti sutartj ir pareikalauti i§ Paslaugy teikéjo atlyginti
Paslaugy gavéjo patirtus nuostolius, jeigu:



1) Paslaugy teikéjas per pagrjstai nustatyta laikotarpj nejvykdo Paslaugy gavéjo nurodymo
iStaisyti netinkamai jvykdytus jsipareigojimus, neuztikrina Paslaugy kokybeés ar nevykdo kity sutarties
salygu;

2) Viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

6.3. Paslaugy teikéjas turi teisg vienasaliskai nutraukti, pranes¢s apie tai sutartj prie$ rastu pries
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny terming, kai Paslaugy gavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis sutarties salygy
pazeidimas.

6.4. Salys neturi teisés vienaSalidkai nutraukti sutartj nesant pagrindo, nurodyto sutartyje arba
Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus sutartj, Salys privalo sumokéti 10 procenty
dydzio bauda nuo sutarties vertes.

6.5. Kiekviena Salis turi teis¢ nutraukti sutart, jei kita Salis padaro esminj sutarties pazeidima.

6.6. Salys susitaria, kad esminiu sutarties pazeidimu bus laikoma:

6.6.1. pazeidimas, atitinkantis Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, nepaisant to,
kad tokie nebuvo apibrézti sutartyje;

6.6.2. pazeidimas, kai Paslaugy teikéjas raStiSkai jspétas, be objektyviy priezas¢iy vilkina
paslaugy suteikima, neuztikrina paslaugy kokybés, ar pazeidzia nustatytus prievoliy vykdymo terminus.

6.7. Salims nutraukus sutartj, Paslaugy teikéjas privalo perduoti iki sutarties nutraukimo datos
suteiktas paslaugas, Salims pasirasant priémimo—perdavimo akta. Paslaugy gavéjas privalo apmokéti uz
suteiktas Paslaugas, i$ mokétiny sumy iSskaic¢iuojant netesybas ir nuostolius, jeigu sutartis nutraukiama
dél Paslaugy teikéjo kaltés.

6.8. Sutarties stabdymas. Esant ekstremaliai situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos (tokios,
kaip COVID-19 ir pan.) ir (ar) su tuo susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia
situacija susijusiy, taciau i§ anksto nezinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres
Paslaugy teikéjas nebiity galéjes tikeétis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo
metu ir su kuriomis susidurty bet kuris Paslaugy teikéjas, sutartis tampa objektyviai nebegalima vykdyti
ir Paslaugy teikéjas pateikia Paslaugy gavéjui dokumentus, pagrindzianéius aplinkybes uz visg
laikotarpj, dél kuriy Paslaugy teikéjas nebegali vykdyti prievoliy. Paslaugy gavéjas, jvertings pateiktus
pagrindzian¢ius dokumentus, priima sprendimg dél sutarties stabdymao.

VIl. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

7.1. Sutarties salygos galiojimo laikotarpiu negali buti keiiamos, iSskyrus tokias sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokius sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nuostatas.

7.2. Jei Salyje bus jvestas karantinas ar sugrieztintos valstybés lygio ekstremalios situacijos
salygos, Paslaugy gavéjas galés atsisakyti tos dalies Paslaugy, kuriy atzvilgiu bus taikomi jvesti
valstybés lygio ekstremalios situacijos sugrieztinimai, karantino salygos. Atsisakius dalies Paslaugy,
atitinkamai sumazinama bendra Paslaugy kaina, i$ jos atimant atsisakomy Paslaugy kainas. Sutarties
salygy keitimas jforminamas sutarties Saliy atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu, kuris tampa
neatsiejama sutarties dalimi.

7.3. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas sutarties salygy koregavimas, kai taisomos
sutarties nuostatos, kurios prieStarauja imperatyviems teisés akty reikalavimams, atlickami techninio
pobudzio sutarties pakeitimai, keiciant sutarties Saliy rekvizitus, taisant klaidas ir kontaktiniy
(atsakingy) asmeny duomenys.

VIill. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

8.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

8.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas bitinybe jvykdyti Sutartj arba bitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis.



8.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti
saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

8.4. Gali buti tvarkomi ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujan¢iy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

8.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prieziﬁros Verslo rodikliq analitikos ir Verslo planavimo funkcijas (II) informaciniq sistemq, kurias
bankai; (V) Sahq pasitelkiami kiti asmenys, susue; su Sutarties Vykdymu

8.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytom paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i Sutartis
nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos padios atsakys uZ tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir
neveikima.

8.7. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti
Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali bati perduoti Salims ir bus
arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus
saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra
pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais juy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

8.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos
(ES) ar jy salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

IX. BAIGIAMOSIOS SUTARTIES SALYGOS

9.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai ja pasiraso abi $alis (antrosios $alies pasira§ymo dieng) ir
galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau kaip iki
2027-01-30 (j 8} terming jskaitant ir galutinj atsiskaityma, kurio trukmé 10 kalendoriniy dieny).

9.2. Visi sutarties pakeitimai ir papildymai tiek esminiy, tiek neesminiy sutarties salyguy turi biiti
iforminami ra$tu ir pasiraSomi abiejy Saliy tinkamai jgalioty atstovy. Tik tokiu biidu sudaryti sutarties
pakeitimai ir papildymai laikomi galiojanciais. Tokios pacios nuostatos taikomos ir sutarties
nutraukimui abipusiu Saliy susitarimu.

9.3. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidZia sutarties Saliy nuo tinkamo sutartiniy jsipareigojimy
pagal sutartj jvykdymo.

9.4. Salys susitaria, kad vieSojo pirkimo metu suZinota informacija apie kit $alj ir sutarties
salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai Sios
informacijos gali buti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai Zinoma, bet ne dél
atitinkamos Salies neteiséto atleidimo, arba yra gaunamas iSankstinis rasytinis kitos Salies sutikimas.
Salys jsipareigoja naudoti tik $ios sutarties vykdymo tikslu, neatskleisti ir saugoti visa §ios sutarties
galiojimo metu patekusia jy Zinion konfidencialia informacijg. Sis jsipareigojimas galioja
neterminuotam laikui, t.y. ir pasibaigus $iai sutarciai.

9.5. N¢ viena $alis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig sutartj jokiai
treciajai Saliai be 1Sankstinio rastiSko kitos Salies sutikimo.

9.6. Visi $aliy pranesimai, prasymai, reikalavimai, pretenzijos, sutikimai, susij¢ su §ia sutartimi,
turi biiti sudaromi raStu ir siunciami el. paStu arba jteikiami pasiraSytinai, nurodytais adresais $ios
sutarties rekvizituose. Elektroniniu pastu siunc¢iami pranesimai yra laikomi gautais tg diena, kada jie yra
i$siysti, o pastu — kada jie yra jteikti adresatui.



9.7. Jei pasikeicia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi nedelsiant apie tai
informuoti kita Salj. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi teisés ] pretenzijg ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja
sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

9.8. Teikiamos paslaugos atitinka Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 patvirtintame ,,Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos
apraSe” 4.4.3 papunktyje nustatyta salyga, nes perkama tik nematerialaus pobidzio (intelekting),
nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas
neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos $altinis ir negeneruojamos atliekos.

9.9. Gincai ir Saliy nesutarimai, kilg dél sutarties salygy nevykdymo ir netinkamo jvykdymo, yra
sprendziami deryby biidu. Gin¢y neiSsprendus derybomis, jie Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka teisme.

9.10. Si sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda juriding galia, po viena
kiekvienai $aliai.

9.11. Salys turi uztikrinti asmens duomeny, kuriuos gavo viena i$ kitos vykdydamos $ig sutartj,
saugg.

9.12. Paslaugy gavéjo atsakingas asmuo uz sutarties vykdymg ir kontrolg: Viesyjy pirkimy ir
bendryjy reikaly vadové Galina Liniova, kuri koordinuoja $ios sutarties vykdyma
(organizuoja Paslaugy gavéjo jsipareigojimy jvykdyma, kontroliuoja sutartiniy prievoliy vykdyma,
organizuoja visg susirasin€jima su Paslaugy teikéju, inicijuoja netesyby taikyma, sutarties pakeitimus
(jei reikia), vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus atsakingam asmeniui uz sutarties
vykdyma ir kontrolg, Paslaugy gavéjas apie tai informuos atskiru rasytiniu pranesimu.

9.13. Paslaugy gavéjo atsakingas asmuo uz sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy
pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas—VieSyjy pirkimy ir biuro koordinatoré Vaida
Urbonaviciene

9.14. Prie sutarties pridedami Saliy pasirasyti priedai sudaro neatsiecjamg Sios sutarties dalj ir
jiems yra taikomos Sios sutarties sglygos.

9.15. Priedai: Techniné specifikacija; Paslaugy priémimo—perdavimo aktai, kt. sutartj papildanti
medziaga.

*Salys susitaria, kad pasirasyta sutarties ir jos priedy skaitmeniné kopija pateikta elektroninémis
priemonémis - el. pastu info@jurossvente.lt laikoma galiojancia ir turi originalaus dokumento galig.

X. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI
Paslaugy gavéjas Paslaugy teikéjas

Viesoji jstaiga ,,Klaipédos Sventes*
Turgaus g. 22—8, 91249 Klaipéda
Tel. (0 46) 40 03 00

Kodas 141910112

PVM kodas LT419101113

A.s. LT34 7300 0100 0233 2003
El. pastas info@jurossvente.lt

Projekty vadove,
laikinai vykdanti direktoriaus funkcijas
Zivilé Putniené Gintas Venckevicius
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